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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 25. oktébra 2003 bola v
Bratislave podpisana Ramcova zmluva medzi Slovenskou republikou a Rakuskou republikou o
cezhranic¢nej spolupraci medzi tzemnymi celkami alebo organmi. Prezident Slovenskej republiky
zmluvu ratifikoval 11. novembra 2003. Ramcova zmluva nadobudne platnost 1. septembra 2004
na zaklade ¢l. 8 ods. 1.
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K oznameniu ¢. 407
2004 Z. z.

RAMCOVA ZMLUVA medzi Slovenskou republikou a Rakiiskou republikou o cezhranié¢nej
spolupraci medzi izemnymi celkami alebo organmi

Slovenska republika a Rakuska republika (dalej ,zmluvné strany“) v presvedceni, ze cezhranicna
spolupraca medzi izemnymi celkami alebo organmi podporuje dobré susedské vztahy a vzajomné
porozumenie, uvedomujuc si nevyhnutnost posilnenia spoluprace medzi Statmi strednej Eurépy,
snaziac sa o vytvorenie priaznivych podmienok pre rozvoj spoluprace medzi susednymi tizemnymi
celkami alebo organmi, usilujic o zachovanie spolocného kulturneho a prirodného dedicstva
pohranicnych oblasti, prihliadajuc na Eurépsky ramcovy dohovor o cezhrani¢nej spolupraci medzi
uzemnymi celkami alebo organmi podpisany v Madride 21. maja 1980, dohodli sa takto:

Clanok 1

(1) Zmluvné strany buda podporovat cezhrani¢nu spolupracu medzi izemnymi celkami alebo
organmi uvedenymi v ¢lanku 2.

(2) Zmluvné strany budu informovat tizemné celky alebo organy o mozZnostiach cezhrani¢nej
spoluprace v sulade s touto zmluvou a budu vyvijat iniciativu na ich vyuzivanie.

Clanok 2
(1) Na acely tejto zmluvy sa izemnymi celkami alebo organmi rozumeja
v Slovenskej republike obce, samospravne kraje, organy miestnej Statnej spravy a zdruzenia obci,
v Rakuskej republike spolkové krajiny, obce a zvazy obci.

(2) Kazda zmluvna strana moéze svoje iizemné celky alebo organy uvedené v odseku 1 kedykolvek
doplnit pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane.

Clanok 3

Cezhranicna spolupraca sa realizuje v ramci kompetencii, ktoré priznavaju vnutrostatne pravne
predpisy kazdej zo zmluvnych stran tizemnym celkom alebo organom uvedenym v ¢lanku 2.

Clanok 4

V sulade s kompetenciami, ktoré priznavaju vnutrostatne pravne predpisy kazdej zo zmluvnych
stran tizemnym celkom alebo organom uvedenym c¢lanku 2, moéZu byt predmetom dohody medzi
tymito tizemnymi celkami alebo organmi najma tieto uvedené oblasti:

a) regionalny rozvoj,

b) cezhrani¢na doprava,

c) uzemné planovanie,

d) ochrana prirody a zivotného prostredia, odpadové hospodarstvo,
e) vzdelanie, kultara, Sport, volny cas,

f) zdravotnictvo,

g) cestovny ruch a turizmus,

h) polnohospodarstvo a vyziva,

i) socialne veci,

j) vzajomné poskytovanie pomoci pri katastrofach,

k) prevencia kriminality.
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Clanok 5

Dohody, ktoré budu uzatvorené na zaklade tejto zmluvy, mézu zavizovaf vyhradne uzemné
celky alebo organy, ktoré su ucastnikmi zmluvy.

Clanok 6

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré im vyplyvaji z inych medzinarodnych zmlav
tykajucich sa najma oblasti uvedenych v ¢lanku 4, nie st1 touto zmluvou dotknuté.

Clanok 7

(1) Tato zmluvu mozno menit alebo doplnit po vzajomnej dohode zmluvnych stran pisomnou
formou.

(2) Pripadné otazky tykajuce sa vykladu a vykonavania tejto zmluvy sa budu riesit
diplomatickou cestou.

Clanok 8

(1) Tato zmluva podlieha ratifikacii. Ratifikacné listiny sa vymenia v Bratislave ¢o mozno
najskor. Tato zmluva nadobuda platnost prvym (1.) dnom tretieho (3.) mesiaca po vymene
ratifikacnych listin.

(2) Tato zmluva sa uzatvara na neurcitu dobu. Kazda zo zmluvnych stran vSak moéze zmluvu
pisomne vypovedat diplomatickou cestou. Platnost zmluvy skoné¢i v takom pripade uplynutim
Siestich (6) mesiacov od dorucenia oznamenia o vypovedi druhej zmluvnej strane.

(3) Registraciu tejto zmluvy u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov podla
clanku 102 Charty Organizacie Spojenych narodov zabezpeci rakuska strana. Slovenska strana
bude o uskutoénenej registracii informovana s uvedenim registracného ¢isla Organizacie
Spojenych narodov hned, ako registraciu potvrdi generalny tajomnik Organizacie Spojenych
narodov.

Dané v Bratislave 25. oktobra 2003 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom
jazyku a nemeckom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku:
Eduard Kukan v. r.
Za Rakusku republiku:

Benita Ferrero-Waldner v. r.
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